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METO/] ACOIIAIINA SIK EMOIIIMHO-KOTHITUBHA CTPYKTYPA
JAMAM’ATOBYBAHHS JIEKCUKH HA 3AHATTAX HIMEIILKOI MOBH
(IPYT Ol IHO3EMHOI) 31 CTYIEHTAMMU NEPIIOIO KYPCY

Y emammi poskpumo oOoyinvHicms 0cscHeHHA JeKCUYHO020 mamepiany Opy20i iHO3eMHOI MO8U, 8lIACHe HIMEeYbKOI,
3a 00NOMO20I0 3aC00i8 MHEMOMOMEXHIKU, a came memoody acoyiayit. OxpecieHo nepesazu ma HeOONiKU HAKIAOAHHS
acoyiamusHoi ooHemuyHol Kaneu iexcem pioHoi MOGU ma neputol iHO3eMHOI (AH2NIICbKOT) HA CXOXCI HOGI IHULOMOBHI
(3 0Onaxo6ol0 ma pisnoio cemanmuxamu). Taxossc 3a3naveno eudosi popmanmu Kpeayii acoyiamueHo2o 1aHyioxHcKa (Ha
gonemuuniii, asmobiozpadiunii eMomueHill, KOMYHIKAMUGHIT OCHOBAX, BKPANJIEHHS IHO3EMHUX Cli6 Y MEKCMO8UL NOMIK
PIOHOT, YKPaiHCbKOI MOBU) Ma 8aXHCIUBICHI CUHMESYBAHHS AYOIANILHUX, BI3YANbHUX, KIHECMEMUYHUX eleMeHmI8 0/ 3a71y-
ueHHs PI3HUX 6UOI8 UYMMs CMYOeHmis, o 003601UMb JEKCUUHUL Mamepian weuoue nepemicimumu y 00820mpueany
nam’ams i3 3a1y4eHHAM KOHKpEeMHUX 00pasie, sAKI penpe3eHmyioms CMUCI08e HANOGHEHHS CTli6.

O0Tpynmosano egpexmueHicms ma 8aX*CIUSICTNG NONE2UEHO20 CNPULIHATNMIA TEKCUUHO20 POHOY HA OCHOBI NCUXON020-
KOZHIMUBHUX GIKOBUX (PAKMOPI6 ciyOdenmis nepuioeo Kypcy: Kopenayii yaeu, meopuo2o ma KpUmuyHo20 MUCIeH s, o
00360715€ Ouepenyilosamu A6UWA 2EPMAHCLKUX MO8, NPUKDPINII08AmMuU 0Opa3Hi elemeHmu auue 00 KOHKpemHoi cemio-
muunoi cmpykmypu. Taxa popma ocacnenns 1eKCuKy 0ae MOoNtCIUGICMb WEUOUE YCBIOOMMIOBAMU ACNEKMU 2PAMAMUKU
(8UKOPUCIOBYIOUYU JIO2TUHI IAHYIOINCKU NOEOHAHMS 3HANb) MA 00PA3Y 3ACMOCO8YEAMU MOBHI] HABUUKYU 8 KOMYHIKAMUBHIL
cghepi (3a donomoeoro maxoaic 3acobis IKT na 3ausammi).

Buoxpemneno makooic akmyanvricms 6KpaniienHs Memooy acoyiayiti yepe3 NouUperHs CyuacHoi MOGHOI cucmemu
oceimu (30inbutenns Kinbkocmi 6USUeHHs THO3eMHUX MO08), AKA 6A3YEMbCA HA 3A2ANbHOEEPONEUCLKUX PEKOMEHOAYIAX
3anyyeHHss Monodi 00 npoyecy c8imogoi inmezpayii, Kyibmyponozii pisHux Hapoois, po36umKy Aeuuy OLIHe8I3MY, NOJi-
JIIH2BI3MY Ma 6MIHHI WBUOKO OPIEHMY8AMUCH 0Ji pOOOMU 8 NOMOYI GeTUKOT KiIbKOCMI iH(hopmayii pisHux menmanimen-
HUX CIPYKMYp C6Iny.
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THE ASSOCIATION METHOD AS AN EMOTIONAL-COGNITIVE
STRUCTURE OF VOCABULARY LEARNING IN GERMAN LESSONS
(SECOND FOREIGN LANGUAGE) WITH FIRST-YEAR STUDENTS

In the article, we outline the expediency of studying the lexical material of a second foreign language, actually
German, using mnemonics, namely the method of associations. We also described the advantages and disadvantages
of superimposing the associative sound form of lexemes of the native language, the first foreign language (English)
on similar foreign language ones (with a difference in semantics). We have analyzed and diversified the creation of an
associative chain (on the phonetic, autobiographical, emotional, communicative basis, combining several foreign words
into the text flow of the native Ukrainian language, which is 90%) and the importance of synthesizing auditory, visual,
kinesthetic elements to attract different types of students' senses, which will allow the lexical material to be moved into
long-term memory faster with the involvement of specific images that represent the semantic content of words.

We substantiated the effectiveness and importance of easier perception of vocabulary based on psychological and
cognitive age-related factors of the development of first-year students: dominance of imagination, creative thinking,
priority perception of game activities in class. By activating these thinking structures in lessons, students can better
differentiate the phenomena of different languages, attach figurative elements only to a specific semiotic structure.
This method of learning vocabulary helps later to quickly understand aspects of grammar (using logical chains of
knowledge combination) and immediately apply language skills in the communicative sphere (with the help of technical
tools in the lesson).
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We also highlighted the relevance of using the association method. This is connected with the development of the
modern linguistic system of education (increasing the number of foreign language studies) based on pan-European
recommendations for the involvement of young people in the process of world integration, cultural studies of different
peoples, the development of the phenomena of bilingualism, multilingualism and the ability to quickly navigate the flow
of a large amount of information from different mental structures of the world.

Key words: association method, mnemonics, language personality, German language.

MocranoBka mnpodiaemu. CporoAHi JOMiHYE
iHdopMalliiiHa CKJIaJoBa CBITOBOTO IMPOTpECy, sKa
MpUHIIUTa HA 3MiHY TeXHOJOTi4YHii. ToMmy HaiO1Ib-
II0I0 BUMOTOIO JIJIsl CYCITIIBCTBA IOCTaNa JUHAMIY-
HICTb, IIBUJKICTh MPUCTOCYBAHHS 0 HOBUX YMOB Ta
Mi3HAHHA IIopa3y iHIMMX, MHUOmKX 3HaHb. CucremMa
OCBITH € CTPYKTYPOIO, SIKa HAWIIBUIIE MA€ BiIO-
BiJaTd BUMOTaM HOBOTO 4acy, aJk€ MOJOIb, sKa
BHITYCKAa€ThCSA, HE MOBHHHA 3aryOMTHCH B KUTTI, a
MIBU/IKO 3HAWTH POOOTY 3a MaiOyTHROIO CIIeIliaib-
HICTIO 1 CTaTW «TPOMAaASTHUHOMY» CBIiTY. OCATHEHHS
HiMENbKOI MOBH 3apa3 MOCTYIIOBO PO3LIMPIOE IOpH-
30HTH MIKKYJIBTYPHOTO CIIJKYBaHHA Ta MOYaCTH
CTa€ MPIOPUTETHO JIPYTOI0 200 TPETHOIO 1HO3EMHOIO
MOBOIO (ITiCIIsT aHTIIIHCHKO1). B yHiBepcuTeTax Ykpa-
{HM PO3MIMPIOETHCS BIPOBAKEHHS BUBUCHHS «Ipy-
roi/TpeTboi iHO3eMHOI MOBWY, 1 JUIA IXHBOTO SIKICHOTO
BHBYEHHsI MOTPIOHO 3aCTOCOBYBAaTH HOBI METOIAMKH
BUKJNanaHHad. [lepBicHEM i HalOLTBIIMM 32 0OCSATOM
€ TIPOLIEC OCSTHEHHS JIGKCUYHOTO Marepiaiy, SKHi
TIOPsI 13 TpaMaTUIHUM, (GopMye OUTIHTBAIBHY 0CO-
OHCTICTB, BOIHOYAC | CTBOPIOE 3aILTYy TaHICTh; TIOMHII-
KOBICTPh BIITBOPEHHS, 3a11aM’ ITOBYBaHHS YYHSIMHU i
Yac mpoliecy BUBYCHHS ACKIJIbKOX MOB. Tak KOTHITHB-
HUH miaxiza (3acTocyBaHHS MHEMOHIKH) CTaB MPiopu-
TEeTHUM Y HUHIIIHIA Mearorinyi HaBYaHHS JIEKCHUKH,
a METOJ acoIliarliii OKpeciInB MOKIUBICTb OCSTHEHHS
CEMaHTHKH 32 TPUHIUIIOM MiJKPIIUICHHS €MOTHB-
HOTO CHEKTpY (MpHUraayBaHHS, YSBIEHHS TMOMiH) i3
CEMaHTHKOIO PiIHOI MOBHU (32 OOpasHICTIO) Ta yxke
BHBYEHOI NepIoi iH03eMHOT (32 KpUTHYHO-JIOTIYHUM
JIAHITIOYKKOM acoItiartiif).

AHaNi3 ocTaHHIX gocaimkeHb. JlocmimKeHHS
BIIPOBQKCHHS 1HHOBAILlIHUX METOMIB Y CydYacHid
MEeJaroriyHiil CUCTeMi € MpPIOPUTETHUM HampsM-
KOM Tpalb BYCHUX CHOTOJCHHS. LIMMU MUTaHHAMH
3aiimanuchk FO. Jopomenko, C. Crebmiok, B. Panke-
B4, C. I'yapko (I'yapko, 2010), a C. Llemymaenko i
S1. ManaxoBchka 30KpeMa J0CHTiKyBaJi iHHOBAIiiHI
MiXOMM MHEMOTEXHIKM TPH BUBYEHHI aHIIIHCHKOI
MOBU MOJIOAUIMMH LIKOJSIPAMH 3arajioM Ta YYHSMH
3 0COONMMBUMU TIOTpeOaMu 30KpemMa. BueHi cBoto yBary
CKEePOBYIOTh, Y TEpIIy 4Yepry, Ha BHUBUCHHI MeEpIIOi
1HO36MHOI MOBH B MOJIOAIINX Kjacax (aHTIIHCHKOT),
OJIHaK BHBYECHHS HIMEIBKOI MOBH B JIAHIIl BHIIUX
HaBYaJbHUX 3aKJIaJiB 3a JOMIOMOTOI0 TEXHOJIOTiH MHe-
MOHIKH, HacaMIIepe/ ACOLIaTUBHUX PSJIiB, € HEIOCTI-
JOKEHMM aCIIEKTOM I1eIaroriuHol c)epr ChbOTOICHHS.

AKTyaJbHiCTIO HAIIOI CcTATTI € MOIepHi3aIlis
MeIaroriyHol HayKW Kpi3h NPU3MY HOBUX JIOCIHi-
JOUKeHb TICUXOIIOTIi, acCmeKTiB [isSUIbHOCTI MO3KY,
couionorii. BuB4eHHs IEeKCUKH y TTapagurMi iHo3em-
HOI MOBHU € OCHOBOO ii BIILHOTO BOJIOJ[IHHS, TTOPSIT
3 rpaMaTukoro. Tak BKpaIJICHHS HOBUX METOIMK, SIKi
0a3yrOThCS Ha KOTHITUBHO-TICUXOJIOTIYHIN CKITaOBiit
(opMyBaHHS MOBHOI 0COOHCTOCTI (MHEMOTEXHIK,
METOY acouialliif) € MPiOPUTETHOIO POPMOIO TOCAT-
HEHHS TICHUXOJIOTO-TIEIarOTiYHUX I[iJIeH, 3yMOBICHIX
HOBMMH YMOBAaMHU ChOTOJICHHSI: BIJIbHE CITIJIKYBaHHS
3 JIFOOPMHU PI3HUX HAIIOHATHHOCTEH, JIOSUTBHE CTaB-
JIEHHS IO KYJIBTYPH IHITAX HAPOIIB Ta MOXJIHBICTH
AKICHOTO (DUTBTPYBaHHS IMOTOKY iH(opMarii 3Bimy-
cinp (3a 3araJbHOEBPOICHCHKUMHU PEKOMEHAALISIMH
3 MOBHOI OCBITH, SIKi MU JIOTPUMYEMOCH U 3apa3)
(3aranpHOEBPOIICHCHKI  PEKOMEHJAIl 3  MOBHOI
OCBITH BUBUYEHHS, BUKJIAaHH, oliHoBaHH:, 2003).

Merta Hamoi cTarTi MoisATae B OKPECIICHHI Bapia-
Ii# 3aCTOCYBaHHS METO/Y acollialliii Ha yHIBEpCUTET-
CHKHX 3aHSATTIX HIMEIEKOI MOBH SIK JpyToi iHO3eMHOT
31 3m00yBavYaMy BUIIOT OCBITH Ha MEPIIUX eTarax.

Bukaan ocHoBHoro marepiany. Crorosi edek-
THUBHICTh HABYAaHHS IHO3€MHOI MOBH OJISITAE, HE JTUIIIS
B JOCSTHEHHI IUAAKTHYHUX IIJIeH: JOCTaTHHOTO
piBHS MOBIICHHS, YWTAHHS, MMHUCaHHS, ayJdiFOBaHHSI,
ane i y 30epexeHHi, akThBi3auii MOTHBaLii 3100Y-
BayiB OCBITH Mi/l Yac HaBUYAHHS, CKEpYBaHHs HaMipiB
BUUTHCH IMOTATOM JKHTTSA. 3 PO3MIMPEHHIM CHCTEMHU
JIUTITATBHOTO Miaxomy, Bukopuctanas IKT Ha 3aHAT-
TAX 1HO3eMHOI MOBHU CTYJEHTH MalOTh MOXIIUBICTh
HANKMCAaTU JIUCTa NPEJACTABHHUKY IHIIOTO HapOIy,
MOCTIIKYBaTUCH Y€Pe3 BiZICO3B 30K 3 BOJIOHTEPAMU —
MIPUPOIHIMH MOBIISIMH 1HIIIOT MOBH TOIO. OIHAK 15
IIAX BCIX BUIIB TiSUTBHOCTI HEOOXiTHUM € HaOyTTS
JIEKCUYHUX HaBUYOK, SIKi Ti3HIIIE 3 JIETKICTIO OyayTh
HaKJIaaThCS Ha TpaMaTH4YHi, KOMYHIKaTHBHI TOMIO.

Cepen KBiHTECCHINI iHHOBAaI[iIHHUX METOIVK
HAWOUTBII TMPOJYKTUBHOK BOAYaEMO BKpAIUICHHS
NPUHIMIIIB MHEMOHIKMA (3 TPEmbKOi — MHCTEITBO
3armaM’ATOBYBaHHS)) — CYKYITHOCTI TIpaBWJI 1 TIPH-
HOMIB, SIKi ITOJIETIIYIOTH 3araM’ ITOBYBAHHS BEJIHKOT
KiTbKOCTI (hakTiB, Bitomoctelt (CYM, 1.4, 1971: 792).
Hacamniepes 111 TEXHOJIOTis 3anaM’ITOBYBaHHsI Haii-
O1ITBII TPOAYKTUBHOIO Oy/ie IPW BUBYCHHI HOBOI 1HO-
3eMHOI JICKCUKH YYHsMHU. Acoriamis (JiaT. associo —
«3’€THYION, «3B’SA3YI0») — MTOHATTS, 110 BUHUKAE TIPH
3ragyBaHHi iHIIoro. [loHATTS «acomiamis» Oyno BBe-
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neHo JIx. JlokkoM, SIKMi BBaXKaB acoIlialfii BajkKIv-
BUM 3ac000M pO3BUTKY TBopuoro mucienHs (I'ycaxk,
2015: 59). ®opmaHTH BHOKPEMIJICHHS TIEPBICHO CHM-
BOJIIYHOI CTPYKTYPH CBITOCHPHHHATTS MPOCTEKyBa-
TUch me y muciauteniB JlaBHpoi ['pertii, Hacame-
pen ApucTorens, KU OKpECIOBaB MeTapOpUUHY
CYTHICTH KOTHIIii (32 cXOXicTi0), MeTradOpHUUHY
(32 CyMIXHICTIO) Ta aHTOHIMIUHY (YTBOPEHHS KOHTp-
acTy B MeKax OfHi€i ceMaHTH4HOI rpymnu (4opHe-
Oiyie: KOJIbOPH; NeHb-HIY: YaCTHHH 100M)).

BapTto BHOKpeMUTH, 110 Mi3HABAJIbHA MisSTBHICTD
CTYACHTIB y MapaIurMi OCSATHEHHS HOBHX MOBHHUX
3HAaHb TaKOXX JOMIHAHTHO CKEPOBYETHCS Ha acoLli-
aTHBHO-00pa3HUX (opMax CBITOCHPUHHATTS, aJlKe
aKTHUBAIliSl TBOPYOTO PO3BHUTKY JIO3BOJISIE KOPEIIO-
BaTH Pi3Hi cy0’ €KT-00’ €KTHI 3B’ A3KH HA OCHOBI (haH-
Ta3yBaHHS, 3HAXOMKCHHsSI CXOXKOCTI Ta KOHTPACTY.
Takuii acmekT IISNIBHOCTI Ha 3aHATTI 3ajdIla-
€TbCS €(PEKTUBHUM, aJIKE «CIPHUSIE MHUMOBITBHOMY
3aCBOEHHIO JICKCHYHHUX OJMHMIIb, 3aKPIMJICHHIO iX
Ha TPAaKTHUIli, BAKOPUCTAHHIO B YCHOMY W IHCEM-
HOMY MOBJICHHSX Ta NONINOJICHHIO HA0YTUX 3HAHB)
(Kaminceka, Illepemera, 2008: 63). Ilix yac pobotu
acoliaTHBHOI MaM’SITi PO3BUBAETHCS ysBa, MOKpa-
LIYIOTBCSL BMIHHS aHali3yBaTH Ta CHHTE3YyBaTH
iHpopMallifo, CHHTE3YETbCS TBOPYE 1 KPHUTHYHE
MHCTICHHS, a iH(popmarisi, TAKUM YWHOM, HIBUIIE
[EPEXOIUTH 10 TOBrOTPUBAIIOT ITaM ATi.

EdexTuBHUM € BUKOpUCTAaHHS NPUHOMY acoOLi-
aTUBHOTO JIAHIIOXKKA 33 3BYYaHHSIM I 4yac OcAr-
HEHHS HOBOI JIEKCHKH: CIIOYATKy JIEKceMa IEKOIY-
€THCS 32 TIEBHUM 00pa3oM, iKUK (OHETUIHO CXOKHH
JI0 JIEKCEM B PigHIM MOBI. 3YeIUIeHHS OBOX 00Opa-
3iB 3aKpIIUTIOIOThCS B TIaM ST 3a JOMIOMOTOIO IIIe
JOJaHHA Bi3yamizanii (kapTuHKU a0o Bizeo), a caMo-
CTiliHE BKpAIJICHHS CTYJCHTIiB HOBHX BUBUCHHX CIIiB
y J1aJIOTH 1 MOHOJIOTH 3 JIOJaHHSM €MOIIiil J03BOJIsIE
HAJ0Bro 30€perTH IUTICHY CHCTEMY CEMaHTHKH Ta
3HAKOBOI CUCTEMHU CJIOBA.

Tak, mampuxman, BuBueHHs cioBa die Scheibe
(ckI10) acoLiOETHCSA 3 YKPATHCHKUM CJIOBOM «ILaii0ay
1 BUNTENH MOXKeE cka3aru: «lllaiiba moTpanuna y BikHO
(ckno)» (Takok AudepeHIiroBaTH 3aKiHUCHHS -€, SKE
penpe3enHTye 9acTo KiHouni pin); sexcemy der Koch
(ToBap) MOYKHA BHBYUTH 3a JOIIOMOTOIO TaKoi MiHi-
ictopii: «Pobept Kox moBro «Bapus» CBOIO MaIHUKy
(Koxa)», a Takox ii mpomosxkut: Podepr Kox OyB
HOOEIIBCHKUM JiaypeaToM, A0 TOTO X 1 Iyxe Oriaro-
ponHo JonuHOK (nobel — GnaroposHwmii); putzen
(4UCTUTH) CXOXKE HA CJIOBO «IIyLyBaTu», TOMY BapTo
CKepyBaTH yBary Y4HIB Ha CHHOHIMIIO CJIB «4HC-
TUTH» 1 «IIyLlyBaTW»; BUBUCHHA JekceM verlieren,
verlor, verloren MoxHa BiZoOpa3uTH 4Yepe3 3BYKOBY
acomiamitoo 3 yKpaiHCHKOIO JIPOI0 — «Iporaja Jipay

(TakoXK IOLUILHUM Oyze okpecieHHs npedikca ver);
a MpU BUBYCHHI (OPM ONHHHH-MHOKHHH JIEKCEMH
«mirynka» die Pille-die Pillen moxxHa acoriatuBHy
YKpaiHCBKY (QOpMy «IiIONi», KA 1 32 CEMaHTHY-
HUM HaIlOBHEHHSIM 1 32 3BYy4aHHSIM CITiBBiIHOCHUTBCS
31 CIIOBOM HIMEIEKOI MOBH SIK 1 ciioBO der Arm, mio
CINIBBIIHOCHUTLCS 13 aHIIIHCEKMM — arm; die Haare
cxoke hair, a Wimper — Ha winker. OgHaK MOXYTb i
BUHUKATH TPYIHOII 3 JSSIKUMH MI>XMOBHUMHU OMOHI-
MaMH, aJiKe, HapUKJIaJI, Jekcema gift B aHmmidchKin
MOBi Ma€ 3HAYECHHS «IOJAPYHOK», 8 B HIMELbKild —
«oTpyTay». ToMy BapTO IpaIfOBATH 31 CIIOBHHKOM Ta
30CepeKyBaTUCh Ha TI0YaTKax, OKpiM MPUTaMaHHUX
MeBHiN MOBiI MopdeMHnX QopMaHTaX MepeKIay, Ime
1 Ha MDDKMOBHHX OCOOJTHBOCTSIX.

Takok BaXJIMBUM € CKEpYBaHHsS CTYACHTIB Ha
3aHATTSAX O ICTOPUYHOTO acleKTy MOBHHX IpoOLie-
ciB city. Tak, BapTO 3ayBakWTH, IO aHIVIIMChKA Ta
HIMEIIbKa MOBa 3HAXOAATHCS B TapagurMi TepMaH-
CHKHX MOB 1HI0O€BpOMechkoi ciM’i. Crepiry MokHa
Bi0Opa3uTH cx0xi opMyBaHHS iIHTEpHALIOHATIBHUX
ciiB: Mmama, Mutter, mother, cim’s1, Familie, family, a
TaKOX JICTEPMiHYBaTH 3MiHU MPUTOJIOCHUX MIiX Jesi-
KHMH CIIOBaMH MOB: aHIIIKHCBKOI “D” Ha “v7, “f”’
B HIMeLBKil: sieben->seven, halb-> half; “d” na “t”
bread (half B crapoanrmiiicekiii MoBi)->brot; “sh”
Ha “sch”: fish->fisch. BaxmmBo 3BepHyTH YyBary
Ha Te, 1[0 34eOLIBIIOro CJIOBa 3 TAaKUMH 3MIHHUMH
NPUTOJIOCHUMH € 3[1e0iIbIIOr0 MOXOKEHHS CKaH-
JTUHABCHKOTO TEPiOAy 3aBOIOBaHb Ta 3MIITyBaHHS
HaceneHHs. TakoX Ha 3aHATTAX 3 1CTOPUYHUMU
OKpEeCIeHHSIMH MOBHHX OCOOJIMBOCTEH BapTO IPO-
CTSKHUTH TEPEeCyBaHHS NPUTOJIOCHUX 3a 3aKOHOM
I'pimMMa, 1110 T03BOJINTH CUHTE3YBaTH MOTICPE/IHI 3HA-
HHS Ta, 3HAWIIOBIIM B CXOXKHX OIO3HIISX 3BYKH,
YCBIIJOMUTH HAFICAHHS Ta 3BYYaHHS YaCTHHU CIIiB.

Bonoccs — die Haare («1och cxoske Ha CTPIDKKY
Kape, 3aMiHa mepmioi Jitepu Ha x — die Haare, Bax-
JUBO CcKepyBaTH (GOpMy OIHHMHHU (B CEPEAHBOMY
poxi) das Haar, 3anmam’staTi MOXKHA 3a y3arajbHEH-
HSIM TIPHHAJIEKHOCTI BOJIOCHHU JUISL BCIX: 1 KIHOK, 1
4J0JIOBiKiB), Taiers Horu der Zeh-die Zehen. (cxoxe
Ha MyXy Ile-1le — BHOKPECIIOE BUYUTENh PI3HUITIO
HallMEeHYBaHHsI NAJIBLIB HIl' TA PYK, [0 HE KOPEJIOE
3 YKpaiHCbKOMOBHUM JISKCHYHUM (OHIOM).

Bingpasy BKkparuieHHst cliB y MOBJEHHs (e U i3
3aCTOCYBaHHIM MaKCHMaJIbHO HaOMIKEHUX Bapiawii
JIiaJIoTy/MOHOJIOTY JI0 KUTTEBUX) O3BOJIUTH YUHSIM
MIBUJKO JU(EPEHIIIOBATH JIEKCeMY Ta MPaBUIBHO 11
BKMBAaTH, a iHTEpBajJbHE MOBTOPEHHS 3a0€3MeYuTh
nepexif] CJiB y JOBTOTPUBAIY MaM SITh.

BaxmuBo 3ayBaKUTH TakKoXK i Te, IO MPH BUKO-
PUCTaHHI  acOI[iaTUBHOTO  3amaM SITOBYBaHHSA €
MeBHI HeOe3MeKH: CTYIEeHT MOXKe TP TPUTayBaHHI
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«WTYYHUX» (JUIIE 3BYKOBHX acolialiil) IUTyTaTH
CEMaHTHKY 1HIIOMOBHOTO CJIOBa, JOJaBaTH HEBIAC-
TUBY HOMY KOHOTalliHY CKJIa/1oBy 200 3aMiHATH 3Ha-
YeHHS JIEKCeM IepIoi inozeMHoi MoBH. /{1 Toro, abu
1€ MAaKCUMAJIbHO YHUKHYTH TaKHX BapTO 3aJydarH J0
po0OTH pi3HI OpraHu YyTTs, HAPUKIA, SKIIO TOBO-
PHMO TIPO CIIOBO «OiJIb», TO MAEMO 3MOTY HaONMHU3UTH
CTYACHTIB [0 BHYTPILIHBOTO BiAYYTTS MHCIICHHE-
BUM TO/IPa3HEHHSM SKOiCh YaCTHHU Tija; BUBYAIOUH
(GpyKTH 1 OBOYi, MiWTITKH MOXXYTh ITOKYIITYBaTH/
JTOTOPKHYTHCH/TIPUTAAATH IXHIH CMaK, Ha3WBalOUH
KOXXKeH (TIOpIBHSBIIM 13 CEMIOTHKOK aHIJIOMOBHOI
CKJIaJI0BO{); TAKOX JOMIHAHTHHM €JIEMEHTOM € apa-
JeNbHa Bi3yalizallis 3a JOTOMOTOI KapTUHOK/(oTo
Ta BIJICOCYIPOBONY 3 aBTCHTUYHOIO BHMOBOIO CIIIiB
Ta TIOCTIMHE BIUTTS CTYACHTIB B KYJIBTYypPOJIOTIUHY
MapajgurMy IiHINOI Hamii, 3a3Hadalovd BiIMIHHICTH
BiJl YKpaiHCBbKOI CTPYKTYpH Ta CBITOINISIAY HOCIiB
nepioi iH03eMHOT MOBH (37€011bIIOTO aHTITIHCHKOT).

BaxIuBUM CHEKTpOM TMijJ Yac acoI[iaTUBHOTO
3armaMm’SITOBYBaHHS CIIiB TAaKOX € ¥ eMOIliifHa CKIa-
JIOBa, sIKa IOMiHY€ TPU MPUTayBaHHI YIHIMH CHTY-
ariit 31 CBOTO KUTTS, Jie (irypyBaIH MOWHO BUBUEHI
1HIIOMOBHI cy10Ba (aBTOOIOrpadivHMi acmekT) abo kK
pO3irpyBaHHi Jiajory, MakCUMaJbHO HaOJIMKEHOTO
110 )KUTTEBUX CUTYallill (1IOKYTUBHHN (OpPMaHT).

Ille omHi€ero Bapiali€ro BUKOPUCTAHHS acOIiaTHB-
HOTO DSy € NeKOMyBaHHS CEMaHTHKH 4Yepe3 BKpa-
IUICHHS 1HO3EMHHX CIIiB Y CHHTAaKCHYHY KOHCTPYK-
i}0, TPIOPUTETHO HACUYCHOIO JIGKCEMaMU PiIHOI
MoBH (90%). Tak, uepes JIOTi4Hi 3B’SI3KU CTYJCHTH 3a
CEHCOM BCHOTO PEYEHHS Ta 30epeKEeHHSIM TpeluKa-
THUBHOTO IIEHTPY 370TaAyIOThCS 3HAYCHHS HEB1TOMIX
cmiB. Hanpuknan, «3a Tpagumieto, mos (die) Mutter
(mama) momns BBeuepi rorye das Abendessen
(Beuepro). CrOrO/IHI BOHA 3aIUTaHyBalla CIIEKTH Ty
Ta nmocMaxutu kapromno. Crouarky (die) Mutter
(mama) mrs minu 3amimye der Teig (TicTo), moen-
aytoun das Mehl (6opomrHo) 3 BOmOIO, TOTIM Oye
rioro backen (mextn). Uepes 10 xBuinH, BoHa moyasa
TOTyBaTH OpPYTy CTpaBy: AJS LbOro mouuctuia die
Kartoffel (kaprommto) Ta mouana ii braten (cMakuTH).
[Toreprarouucs jo miny, (die) Mutter (Mama) BukIana
Ha der Teig (ticTo) xypsue (das) Fleisch (m’sco) Ta
(der) Kése (cup), saxuit Oyme TATHYTHCS TICIS TIPH-
rotyBaHHs. SIk Hacmimok, das Abendessen (Beueps)
BusBIIach nyxe lecker (cmaunorw)!» Baxknueum €
BHOKpEMIJICHHS apTHKJIiB B HIMELbKili MOBI (TI03U1Ii0-
HYBaHHS POJIIB JICKCEM), aJI’Ke III¢ OJIHIEID TPYIHICTIO

€ HeTIpaBUJIbHUH NiepeKInaj ciiiB (YKpaiHChKO-HiMEI[b-
KH{) BIIITOBITHO IO POIOBOT IIPHUHAJICKHOCTI.

PexoMeHIOBaHNM € BKPAILIIOBATH HIMEITbKI CIIOBa
B MOYAaTKOBUX (opMax, ajyke MepBiCHE 3amam’siTo-
BYBaHHSI BUZIO3MiHH MOX€ MPU3BECTH 0 MOCTIHHOTO
HOro BKMBaHHS y HEBIACTHBHUX I'PaMaTHYHHX ITO3U-
ifX. A TpU Ha/laHHI NIEpBiCHUX (OPM, BUUTEID 3ay-
BaXKye, 110 11e iIH(DIHITHBHI BapiaHTH TI€CTIB Ta iMEH-
HHUKH B To4aTKoBOMY Ha3uBHOMY BiIMiHKY.

Bapto 3ayBaxkuTH, 00 TpH TPAAULIHHOMY
BUBYCHHI JIGKCHKH — 3a JOMOMOTOI0 IIepeKiany,
(OHETUYHMI KOMIUIEKC HE 3JIMBAETHCS 13 CEMaH-
THKOIO Ofpasy, aJKe MPOXOAUTh CEeMiIOTHYHHIA
GUTBETp piIHOT MOBH 1 TUIBKH Yepe3 HBOTO IMiAKpi-
wioe o0pasHy CKIaaoBy JjekceMu. OIHAK KOJH
LiJecnpsIMOBaHUN MPOLEC PO3BUTKY OOpas3HOTO,
acoLiaTUBHOIO MHUCJICHHS MPOXOIUTH BOJHOYAC
yepes ayniajbHUM, Bi3yanbHUN (300paskeHHS CHUTY-
amii-acormiarii Ta HamMCaHHS CaMOTO CJIOBA), MOJe-
KyIH KIHECTEeTUYHHMH aCIEKT CHPUHHATTS, JEKCEMH
«OXKMBAIOTh» Ta OIpasy LiJECHPSIMOBAHO 3aCTOCO-
BYIOTbCS Ha mpakTuli. Taka AisUIbHICTD aKTUBI3yE
MOTHUBAIII0 BUBYEHHS CKJIAIHUX ACIEKTIB HIMEIb-
Kol MOBHU (3 TepexoloM Ha TpaMaTU4yHHU), TpHU-
MIBHJIITY€E TIPOIIEC BUXOMY 3 piBHIB A1-A2 Ha BUII,
Jie BXKe OyIyTh 3aCTOCOBYBATHUCH JIOTiYHI CTPYKTypH
iHAyKUii, GopMaHTH KPUTHUYHOTO MUCIICHHSI.

BucnoBku. OTxe, 3TifHO 3 Cy4acHHUM IpoLe-
COM €BpONEHCHKOI iHTerpamii ykpaiHCbKa cHCTeMa
OCBITH BJOCKOHAIMIACH JO HOBHUX YMOB MKHTTS,
30KpeMa CTPYKTypa OCATHEHHS MOBH OTpHUMaJIa PO3-
mUpeHHs y Bapiamii BuOOpy Ipyroi iHO3eMHOT MOBH.
Taka mi3HaBajJbHA AISJIBHICTE MOXE OeQOpPMyBaTH
BKE BHBYCHI HOMIHATHBU IEPIIOi iHO3EMHOI MOBH,
TOMY JUIsl TIOJIETTEHHSI CIIPUHHATTS Ta IiIBUILIECHHS
MOTHBAIli1 €()eKTUBHIM BOA9aeEMO acOIliaTUBHUN BU]T
JICKOyBaHHsI Ta 3a1laM’ITOBYBAaHHSI T'OJIOBHO JIEKCHY-
HOro QoHay. HalinpomyKkTHBHIIIUM BOa4a€EMO CTBO-
PEHHS acOLiaTUBHOTO JIAHIIO)KKa Ha OCHOBI (hoHe-
TUYHOI CXOXOCTi 3 JIGKCeMaMHU YKpaiHChKOI MOBHU
(3 aymio, BIACOMIAKPIMJICHHIM iXHHOTO BKMBaHH:)
Ta aBrobiorpadiuHAi acOIIaTHBHUM 3B’S30K JIEK-
CEMHU 3 MEeBHOIO cHuTyariero. Came Taki aCeKTH OCsT-
HEHHS JIGKCUYHOTO (POHIY BOTHOYAC 1 PO3BHUBAIOTH
KOTHITUBHO-EMOIIIiHY cepy Mi3HAHHS CTYAEHTIB, i
JIO3BOJISIIOTH 38 JJOTIOMOTOI0 BKPAIUICHHS ICTOPUYHUX
aCIeKTiB 3pO3YMITH OLTBIIICTF MOMEHTIB CXOXKOCTI
(hOHETHYHOI CTPYKTYPH JIEKCEM, 1 SK HACNIIOK Ipa-
BIJILHO YCBIJTIOMITIOBATH iX MeiHiIii.
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